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CHARAKTER NARODOWY

Anglikow, Francuzéow, Wilochow 1 Poétnocnych

Amerykanow.
*Nie nawidze Francuzéow,« moéwi kulawy majtek
w Goldszmidzie, »dla tego, ze nosza drewniane
trzewiki fpatins).« 7,daje sie, ze ten glos nienawi-
Sci narodowej tkwil w mysli Berangera, francuzkie-
S§° picSnotworcy, gdy, jakby na odpowiedz,, naste-
pujacy wiersz w swoim Anglomanie $Spiewal:
*Quoique leurs chapeaux soient bien laids ,
*God dam moil/ j a/me les Anglais. «
(Choc taki brzydki ksztalt ich kapeluszy,
(God dam! Anglikéw kocham z calej duszy.)

Komuz tu na mys$l nie przychodzi owa anegdota
o Angliku, ktéry w kawiarni dla tego przy swoim
zwyklym sasiedzie usig$§¢ nie chcial, iz ten do bif-
sztyku nigdy nie uzywal musztardy. To odstapienie
od przyjetego u Anglikéw zwyczaju, tak obrzydzi-
o nielubigcego musztardy w oczach Anglika, ze
wstret nieprzezwyciezony uczul do niego.

Niech kto nie mysli, ze te i tym podobne anty-
patyje, jak do drewnianego trzewika, tak do nie-
ksztaltnego brzydkiego kapelusza, sa zmySlone, al-
bowiem i dzi§ jeszcze znajdziesz w Anglii wielu,
ktérzy sobie Francuza wyobrazaja jak czlowieka,
ktory biega i skacze, zaby za przysmak zjada i tyl-
ko Vous! cous! parluje. Zwrociwszy uwage na po-
dobne zarciki i Smieszne uprzedzenia, ktére nieraz
daly poczatek najzacietszej nieuawisci narodowej,
z wielkiem zadowoleniem naszem schwvtujemy cha-
rakterystyczne rysy rozmaitych narodéw. Zacznij
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my od Francuzéw, i zastanowmy sie, czem sie
szczegoblniej od drugich ludéw roéznia.

Zgodzono' si¢ jut powszechnie,- ze Francuz od
wszystkich grzeczniejszy; uwazajac za§ grzecznos¢'
pod wzgledem zewnetrznego uksztalcenia, to wtym
fazie przyznaliby nalezalo narodowi temu przed
Wszystkiemi pierwszenstwo. Tymczasem charakter
wewnetrzny nie zawsze odpowiada pi¢tnu form po-
wierzchownych. Sa czasy, w ktéorych Francuzi nie
lubia gardlem karaé, a Sad Przysieglych z najwie-
kszym rozmyslem, z najwieksza bojaznia przyste-
puje do wydania wyroku S$mierci. Przeciwnie w
Londynie, w codziennym ulicznym gwarze, widaé
daleko wiecej lekkomyslnej pogardy zycia, niz w
Paryzu, wiecej, niz w jakiembadz miescie Swiata
ucywilizowanego. Nawet na ulicy Toledo w Neapo-

gdzie

(]

lu, gdzie wszystko ustawicznie za domem,
loskot powozow i wyScigi konne ani na chwile nie
ustaja, tam nawet nie moznaby ani w setnej czeS$ci
naliczyé tyle przypadkéw, wyniklych z braku prze-
zornoS$ci, ile ich umieszczajg co tydzien w londyn-
skich dziennikach, pod rubryka: Cab and omnibus

Niusance, albo Accidents from furious Driving.

Francuz zawsze jest weselszego i pogodniejszego'
umyshlu, niz Anglik, a to rozumie si¢ wtedy, gdy
obadwaj sa w towarzystwie; bo jezeli s3 sam na
sam, natenczas Francuzowi daleko gorzej si¢ wie-
dzie; Anglik w takiem polozeniu ma pierwszenstwo,
bo o11 do szczesliwej swobody swojej nie potrzebu-
je towarzyskiego grona. Tyle jednak przyznaé po-
trzeba, ze Francuz w pozyciu daleko jest przyje-
mniejszy. Dodaj mu tylko salaty, zupy i towarzysza,
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t ktorymby do syP mé¥g1 si¢ nagadaé, natenczas
zaspokoisz calodzienne jego potrzeby. Francuz po-
pisuje si¢ ze swemi uczuciami; Anglik przeciwnie,
ukrywa je, ile moznosci. Gdy jeden w zapale unie-
sienia przesadza w uczuciach, drugi gra rol¢ zi-
mnego Stoika. Francuz nie zapomina nigdy, nawet
i w godzinach $mierci, jak si¢ ma przed Swiatem
pokaza¢. Ilez-to mow, wczasach panowania zgrozy
we Francyi, nie ulozono naprzéd, w tym smutnym
zamiarze, aby je mieé zrusztowania gilotyny, w o-
statniej chwili do luuu. Nie dawno jeszcze pewny
perukarz w Paryzu jedynie dla tego samobdjstwo,
jak sam w wyznaniu moéwi, popelnil, poniewaz
wszystkie obracbowawszy koleje,
ze nigdy do tej wysokosci wznie§¢ si¢ nie zdota, na
ktorej Napoleon stanal. Tegoz rodzaju inny wypa-
dek zdarzyl si¢ przed nie dawnym czasem w Pary.-

przekonat sig,

Pewna mloda dziewczyna niezmiernie tern si¢
ze nie byta dosy¢ od krewnych kocha-
Na jaki§ czas przed $mier-

zZu:
martwiac,
na, odje¢ta sobie zycie.
cig zadata sobie pracg, aby si¢ pisa¢ nauczyta, a
to jedynie dla tego, aby powod swojej $mierci na
pismie zostawi¢. To samo mogla byta ustnie kre-
wnym lub znajomym swoim wynurzyé, lecz to jej
bylo za mato, chciala ona koniecznie, aby catly
$wiat otem si¢ dowiedziat} bo samobdjstwo bez li-
stu, przesztoby, nie wzbudziwszy niczyjej uwagi.
Kt6z tu nie poznaje teatralnego charakteru narodu!

Ale jakze! nie maszli juz zadnej nadziei, aby lu-
dzie z czasem pozbyli si¢ réznic swoich narodowo-
$ci 1 pomieszali je zsoba? Wszakze dzisiejsza poli-
tyka’tych pojednata wzajemnie, ktorzy niegdys$
gtownymi byli sobie wrogami. kLatwos$¢ podrézo-
wania, rozszerzony handel, wolniejsza zamiana po-
mystow w nowoczesnej literaturze, wzajemne przy-
swajanie obcych zwyczajow, i wiele innych podo-
bnych okolicznosci, przyczyniaja si¢ wiele do tego,
aby wezel towarzyski stawat si¢ $cislejszym. Uwaz-
my tylko, jak Wtosi pija teraz piwo; jak Francuzi
coraz si¢ przekonywaja, zZe trottoir ma pierwszen-
stwo przed totaliti dc la rue. Gz teraz w istocie
rozni Francuza od Anglika? Wieki rycerstwa od
dawna mingty, i w rzeczach zewngtrznych rozmaite
zaszty odmiany; jednakze mimo tego Francuz jest
zawsze Francuzem; w gruncie duszy jest on zawsze
len cztowiek z czasow frondy, z czasow Ludwika

XIV, zczas6w rewolucyi i cesarstwa.

W chwilach wielkich burz politycznych Uwazano-,
ze teatra francuzkie byly napeinione mnéstwem lu-
du; gdy w Anglii przeciwnie si¢ dzieje, Francuz
zyje tylko w wielkim nattoku; nigdy nie jest sam
jeden. Powiedz mu tylko, ze caly $wiat (tout U
monde) to lub owo postanowil uczyni¢, a do wszy-
stkiego znajdziesz go pochopnym. Nie masz zadnej
ostatecznosci, badz w dobrym, badz w ztym rodza-
ju, ktorejby on chwyci¢ si¢ nie byl w stanie. Do-
piero kiedy niebezpieczenstwo nie zartem zajrzy
W oczy, brzmi mie¢dzy nimi sauoe qui peut, a wten-
cata odwaga Francuzow,

Warto widzie¢ osadg fran-

czas cala roztropnos$é,
konczy si¢ na niczem.
cuzka przy rozbiciu okretu: jaka $miertelna trwo-
ga, jaki zgubny brak karno$ci, jaka zacieklo$¢ Sle-
pa, niesforno§¢, zamet i rozpacz! Jakze-to mocno
odbija od zimnej przytomnos$ci umystu angielskie-
go majtka!.— Zkadze-to pochodzi, ze John Buli
(gmin angielski) jest okrzyczanym mrukiem. Dla
czego mruczy w domu i na ulicy? czemu zrzedzi
przy stole jak i przy pijatyce? Czemu, kiedy ston-
niz kiedy

ce $wieci, nie jest mniej mrukliwym,

deszcz pada? Czemu si¢ tak przy rostbifie, jak
przy tlustej zupie dasa? Co mu sprawia nieukon-
tentowanie, rownie wsrod dymow i1 wyziewodw w
City, jak pod picknem niebem, ws$rdod usmiechaja-
cej si¢ Catnpagna Felice? Czemuz mruczy bez r6-
znicy 1 zawsze 1 wszedzie? 011 ci to wszystko sam
wyznaje w prostocie ducha. Jednak John Buli w rze-
czy samej, albo wigcej niz ktorykolwiek inny na>-
rod, dba o btogos$¢ swego ciata, o swdj comfort,
albo stara si¢ ze swoim egoizmem wyjezdza¢ w ka-
zdym czasie. Podczas mgty, stoty i ostrych wia-
trow Anglik za prég si¢ nie wychyla; zatrudnienia
jego i rozrywki nabieraja, ze tak powiem, praw-

dziwego pokojowego charakteru. Francuzi i Wtosi

przeciwnie, s3 narodem zyjacym za domem, sa
wietrzni, i nalezag do wolnego powietrza. Wtoch
musi mie¢ stonce, jak ryba wode¢; bo, aby moégt

zy¢ bez niego, musialby z gruntu natur¢ swoja
przerobi¢. 1 fu zapewne znajduja si¢ znaczne wy-
jatki ; bo ztego narodu, ktory wzial sobie za godto:
“Dzisiaj uzywaj i wychylaj flasze —
“Dzi§ wszystko twoje, ajutro me nasze. — *
wyszedl Dante i Galileusz, Tasso i Bounarotti.
Bylo-to we Florencyi; pewnego dnia zastala mig

niespodzianie pewna mtoda dziewczyna w postawie



zamyS$lonego. »Co WPan tu robisz sam na sam? «
spytala mie.— »RozmyS$lam, * odpowiedzialem, m—
* Rozmys$lasz! O Najsw. Panno! Taki mtody, jak
.WPan, bez zony, bez dzieci! co6zby$ miat do roz-
mys$lania?® Bylt-to sposéb mowienia zupetnie wio-
ski; albowiem bez zony i dzieci, ktoére jedne moga
by¢ przyczyna utrapien i troskow, nie trafia si¢ nic
takiego we Wloszech, coby komu$ bylo przeszko-
da, aby nie miat na stoncu usie$c przed drzwiami
i uzywac stodkiego far niente, ktore jest surnmum
bonum na tym padole, bo tam nie mozna nawet
sobie wyobrazi¢, aby bylo co$ jeszcze na $wiecie,
nad czemby glowe tamac¢ mozna.

Anglik réwnie jak Francuz, obadwaj sg dumni;
Wtoch bynajmniej. W tym wzgledzie jedni Rzy-
mianie sg wyjatkiem. Bo ‘Sono Ifowano io! (jestem
Rzymianinem),« to samo znaczy, i brzmi tak gor-
‘Je suis Francais moi! (jestem Francu-
zem),* albo:
glishman! (wiedz WPan o tern, ze jestem Angli-
kiem). « Jednakowoz Rzymianin w dumie swojej
rozni si¢ od reszty. Angielska i francuzka duma za-
sadza si¢ rOwnie aa tem, czem narody ich sg w dzi-
siejszych czasach, jak na tem, czem byly w da-

nie, jak:
‘Do you. know, Sir, i am an En-

wnych wiekach; przeciwnie za§ Rzymianie pysznia
si¢ tylko swoja dawna bistoryja i swoja przesztos$cia.
Bo czylizby mogli pysznie si¢ czem iunem, jak tylko
tem, ze w ojezystem ich mie$cie pozostaty szczatki
Starozytnych czaséw, dziela przesztosci?
Przejdzmy do Francuzéw, a znajdziemy, ze da-
wne karykatury chudych, wywiedtych Francuzow,
jak je wrysunkach widzimy, nosza na sobie cechg
prawdy. Nie podobna Francuza mieé¢ kiedy za An-
glika, nie podobna miec t¢ cienka, wietrzna, zzu-
py i sataty uksztatcona postaé, za silnego, czerstwe-
go i zazywnego zartoka rostbifu. Jezeli kto widziat
kiedy wojsko francuzkie pod bronig, nie moégl si¢
dosy¢ wydziwic chudym, niklym postaciom Zotnie-
rzy, ktoérzy mieli zupeina powierzchowno$¢ niedo-
j-ostych i chtopcow. CzytaliSmy niedawno w dzien-
niku francuzkim, ze we Francyi uznano jednego
rekruta za niezdatnego do stuzby wojskowej, po-
niewaz byl zbyt wysokiego wzrostu. Jakkolwiek
wiele dowcipnych przytaczano powodow, dla kto-
rych nie przyjeto rekruta, z wszystkich jednakze
ten zdaje nti si¢ byc najprawdziwszym, ze to u-
czyniono dla oszcze¢dzenia drugim zolnierzom bo-

lesci, jakaby uczuli mierzac przy saznistym chto-
pie, swoj wzrost kartfowaty. )Mow tylko z oficerem
francuzkim, a bedzie tobie dowodzit, ze wtym ce-
lu drobnych wybieraja ludzi, poniewaz sa zwin-
niejsi i obrotni, i ze u fiancuzkiego zolnierza wszy-
stko od szybkos$ci poruszen zawisto! Tym sposo-
bem Francuz to, na'czem mu zbywa,
z korzystnej wystawie strony. Zwyci¢ztwa Napoleo-
na ujety mezkiej ludnosci Francuzow trzy czwarte
cala zich wzrostu. Anglicy sa o cal jeden roslejsi,
niz Francuzi; a Yankeesy (podlnocni Amerykanie)
przechodza ostatnich we wzro$cie, gdyz w przecig-
ciu o cal wyzsi sa od Anglikow.

stara si¢

Co za§ do grzecznoéci Paryzandéw, mniej ona
jest wyrazem uprzejmego uczucia, ale raczej po-
chodzi z wyobrazenia, ze obywatel paryzki nigdy
zapomina¢ nie powinien, iz '‘ojczyste jego miasto
jest $rednim punktem dobrego smaku. « Do zdzi-
wienia jest prawie, zjaka gorliwoscia podeszli lu-
dzie u Francuzow ubiegaja si¢ za uciechami i roz-
rywkami mtodosci. Nie inasz nic pospolitszego wPa-
ryzu, jak styszyc siwych starcow rozprawiajacych
o wszystkich przedmiotach teatru ztakim zapatem,
jaki tylko w siedmnastolelnich mtodziencach si¢
objawia; czesto u$§miechnaé si¢ trzeba, styszac tych
ludzi, ktorych rysy przypominaja, ze juz czas go-
towaé si¢ do wiecznej podrdzy, z jaka zwawoS$cia
rozprawiajg o ubraniu gltowy Panny Mars, lub o
zwrotach malenkiej nézki Taglioni. Ten sam przy-
padek zachodzi wich pracach umystowych. Badacz
chociaz juz jedna noga
w grobie stoja, przeciez zawsze jeszcze calg duszg

natury, chemik, geolog,

zajeci sg swemi rzedami, gatunkami, swemi kwa-
sami 1 warstwami ziemi, z calym zapatem i dog-
niatyzmem, wilasciwym mlodzienczemu wickowi.

W tem si¢ zgadza charakter Wiochow z chara-
kterem Francuzow. Powiadajg o Kanowie, ze gdy
w czasie ostatniej swojej choroby ustyszat od le-
ze nad dwie lub trzy godziny dtuzej zy¢
odpowiedzial mu z zalem: »Dunque

karza,
nie bedzie,
non faro piuVenerep (wigc juz Wenery robi¢ nie
bede?)'i« jak gdyby artysta w tej chwili nie miat
o czem iunem myslec¢?

(Dokonczenie nastgpi.)



BAZALTOWA GROTA NA WYSPIE STAFFA W Sz.KOCYr.

Staffa jest jedna z wysp Hebrydzkich, o pigtna-
$cie mil angielskich odlegta od wyspy Muli.
Zapewniaja,

ze Jozef Banks, stawny towarzysz

Kocka, byl pierwszym naturalista, ktory przybit
do tej wyspy (w sierpniu 1772) i opisat ja. P.Pan-
choucke zwiedzit ja przed kilka laty i wydat opis
swojej podrozy r. 1831, z ktéorego kilka najcieka-
wszych 1 najbardziej zajmujacych udzielamy wy-
jatkow.

Celtyckie nazwanie groty na wyspie Staffa jest
vin-ua-!Ptme albo Fine. Staffa jest wyraz majacy
znaczyc slupy, kolumny; an-ua-firie znaczy grota
melodyjna, tub tez podlug innego wyktadu, grota
Fingala; oba te miana zar6wnie dobrze przypada-
ja wyspie.
wieja, gubigc si¢ wglebi groty pomigdzy bazalto-

Czgsto batwany morza luft wietrzna za-

wemu kolumny, sterczacemi jak rury organow, two-
rza odglosy dziwnie harmonijne. »S3 to eolskie ar-
fy bingalowych cieni,x mowia Gallowie, ktérzy ta-
cza imi¢ Fingala, ojca Osyanowego, z kazdem zja-
wiskiem, ktore zdaje si¢ by¢ nadprzyrodzone.

Wyspa Staffa jest tylko kupa Jawy i bazaltow.
Brzegi ma strome i niedost¢pne, proécz matej przy-
stani.

Zewszad wznoszg si¢ ogromne kolumnady bazalto-
we, ktore na pierwszy rzut oka zdaja si¢ nagle z mo-
rza wydobywac.

Regularnos$¢ ich tak jest doskonata, iz trudno

zrazu nie uwierzy¢, ze si¢ wchodzi do gmachu

zdziatanego r¢ka ludzka. Dtugie sklepienie wzno-
szace si¢ w ksztaltnych rozmiarach, smukte 1 wy-
biegte kolumny, wklgstosci i wypuktosci ich tak

czysto wydatne, wszystko mniemaé¢ kaze, iz wy-
Grota Fin-
galowa nie jest tak nizka jak zwyczajne jaskinie;

kazden gtlaz,

szty zpod dluta biegtego sztukmistrza.

kazden nawet odtamek jest pryzma-
tycznie i z najdoskonalsza symetryja wyciosany.

Gteboka ta pieczara wydaje si¢ wielka gotycka
katedra, w ktorejby zwalono dwa rzedy slupow
wspierajacych nawe¢ i poustawiano je stojacy', tylko
wysokosci nierownej, wzdluz obu $cian gmachu,
oczernionego pozarem. Glgbia groty jest ciemna i
zamkniegta jak przybytek kaplicy.

Nadbrzeze smutne i pos¢pne podobne jest do
obszernych schodow z czarnego marmuru, rozbu-
rzonych niby trzesieniem ziemi. Wysokie shupy
ciagng si¢ jak dlugie mury, a po jednej stronie w

samym $rodku' jest wklgsto$§é podobna zupeinie do
ciemnego konfesyjonatu, Ta dziwaczna wklgstosé
tak jest wazka, ze zaledwie krzesto mogtaby po-
miescié,, dla tego tez nazwano jg krzestem Fingala.
Nad nia wznosi si¢ baldachim z rozkruszonych szcze-
tow' kolumn , bardzo podobny do ogiwy gotyckiej.

Sklepienie, podobniez jak S$ciany, sktada si¢ z ko-
lumn, ktoérych czesé pozostala wiszaca, a druga
upadajac zostawita wolny przestwor tworzacy ja-
skini¢; odtamy goérne i dolne jak najregularniej
odpowiadaja sobie. Wszystkie te bazalty $cisle sa
z soba zlaczone 1 niejako spojone materyja wa-
pienna, koloru zoétto-cytrynowego, ktore przesli-
cznie odbija na zelazistem tle catego ogromu. W wie-
lu miejscach gltazy przybieraja odcien zielony lub
jasno-pomaraficzowy. Swietna przezroczysto$é wo-
dy,, gdy morze jest spokojne, podwaja jeszcze za-
dziwiajacy skutek, jaki sprawia ta rozmaito$¢ barw
bogatych.

Wyspa jest dzisiaj dziedzictwem rodziny Magdo-
naldow, ktora wydzierzawia ja za dwanascie fun-
tow szterlingdw rocznie, bardziej dla potowu, ni-
zeli wszelkich innych ptodoéw jej gruntu. Zwierz-
chnia cz¢$¢ sklepieniajest plaszczyzna, pokryta cien-
ka warstwa ziemi ro$linnej. Uprawiono zakat tej
nieptodnej rowniny i z wielkim trudem wyrosto na
niej kilka ktosow owsa. W posrodku wyspy widac
jeszcze zwaliska chaty. Krowy i konie matego nie-
zmiernie gatunku i cale czarne, pasg si¢ w okoto;
pasterze smutna maja postawe¢. Poniewaz przez trzy
czeSci roku wyspa Staffa bita jest nieustannemi i
niewypowiedzianie gwaltownemi burzami, nie mo-
ga na niej mieszkac: przybywaja tylko zwyspy Jo-
ny pas¢ tam swe trzody podczas lata. Okoleni cig-
gle mgta , ~catg ich rozrywka jest patrzy¢ na kor-
morandéw S$cigajacych owady lub ryby, albo tez na
pingwiny i kuliki, ktére uniesione wiatrem, igraja
po morza powierzchni.

k re dy t o
Egipcyjanfe mogli dosta¢ pozyczke summ ogro-
mnych, sktadajac ojcoAvskie zwloki w rgce wie-
rzy ciela; okrywali si¢ wieczna hanba, jezli na czas
wyznaczony nie wykupili tego szanownego zaktadu.
W $rednich wiekach mozna byto dosta¢ ztota, zto-
zywszy wasy swoje w depozyt. Wstyd Smiertelny
dla lego, ktoby waséw swoich nie wykupit.— Dzi-
siaj dosy¢ podpisaé¢ si¢, to jest nagryzmolié¢ kilka
dziwacznych postawek, abv byc réowniez zobowig-
zanym, jak niegdy$ Egipcyjanie, lub rycerz $re-
dnich wiekow. To dowodzi, jak olbrzymim kro-
kiem ufno$¢ wzrasta pomigdzy ludzmi. Jakze honor
wielkie uczyni¢ musiat postgpy, gdy prosty podpis,
tak n¢dzny w poréwnaniu religijnego zastawu zwtok
ojcowskich, nierozerwanie kre¢puje dwoch ludzi %

soba, chocby na koncach $wiata!



